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Gorbatschows Buch iiber die Perestrojka

Zweitens das Ratsel im Text

Wir haben in der letzten Nummer auf die selt-
samen Umstiande hingewiesen, welche das
Erscheinen des Buches als reines Westereig-
nis betreffen. Heute kommen wir zum Text,
und da konnte sich die Verbliffung ehrlich bis
zur folgenden Frage steigern: Was fiir gegen-
satzliche Meinungsbildner haben sich da zu-
sammengetan, um gemeinsam unter dem Na-
men Gorbatschow ein Buch zu schreiben?
Und tatsachlich bin ich nicht einmal so sicher,
dass die Frage nur rhetorisch berechtigt ist.

Zur Rekapitulation: Dass die westlichen Ver-
lage das Buch so présentieren, als sei es origi-
nal englisch (oder «amerikanisch») geschrie-
ben worden, mag noch hingehen. Was einen
aber umwirft, ist die Feststellung, dass die so-
wjetischen Herausgeber (Verlag fiir politische
Literatur, Moskau) des russischsprachigen Ma-

nuskripts dergleichen tun, als stimme das. Da-
bei wendet sich Gorbatschow mit seinem Buch
an «die Bevolkerung in der UdSSR, in den USA
und in allen andern Ldndern», in dieser Rei-
henfolge. Doch die inldndische Ausgabe wird
im sowjetischen Inland totgeschwiegen, und
der sowjetische Normalbiirger kann das priori-
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tar fir ihn bestimmte Buch nicht erwerben.
Faktisch wird das Werk des Parteichefs in der
Sowjetunion von den (parteiabhidngigen) Me-
dien und vom Buchhandel boykottiert, als
hitte es einen Dissidenten zum Autor. Und da-
bei ist es vom eigenen Parteichef verfasst wor-
den, vom ersten Mann des grossten Landes die-
ser Welt, von der mutmasslich wichtigsten Fi-
gur der Gegenwart. Es ist unfassbar.

Oder doch nicht? Fiir den flagranten Kontrast
von auslidndischem Grossereignis und inldndi-
schem Nichtereignis gibt es tatsdchlich eine
«verniinftige» Erkldrung, eine sehr, sehr bose
allerdings. Sie beruht auf dem Gegensatz von
Propaganda nach aussen und Propaganda nach
innen. Man unterrichtet als sowjetischer Propa-
gandist schliesslich ein internationales Frie-
densforum auch anders als die landeseigenen
Schiiler bei der «militarpatriotischen Erzie-
hung» (mit dem obligatorischen Wehrkunde-
unterricht im Mittelpunkt).

Wenn nun das Buch von Gorbatschow nichts
weiter wire als ein Anwendungsfall dieser Ar-
beitsteilung, dann wire das Ratsel soweit 10s-
bar. Dann hitte der hohe Autor mit seiner Aus-
sage, sich direkt an die Bevolkerung der
UdSSR wenden zu wollen, einfach zuhanden
des westlichen Publikums gelogen, aus Vorbe-
dacht und aus eigenem Antrieb. Dann liesse
sich auch die sowjetische Ausgabe als reine
Alibi-Ubung verstehen, im vornherein dem in-
nersowjetischen «Vergessen» geweiht, selbstre-
dend im vollen Einverstindnis mit Gorba-
tschow, der das in diesem Falle nicht nur ge-
duldet, sondern auch gewiinscht hitte.

In diesem Zusammenhang ist etwas wichtig,
was dieser Interpretation (wahrscheinlich) Vor-
schub leistet. Der Anstoss zu diesem Buch kam
tatsdchlich vom Westen, vom Harper-Verlag in
den USA. Gorbatschow: «In Anbetracht all
dieser Umsténde bin ich den Bitten der ameri-
kanischen Verleger nachgekommen und habe
dieses Buch geschrieben» (S. 9, Vorwort «An
den Leser».) Dann allerdings nicht nur fiir die
amerikanischen Leser, sondern fiir die Leser
der ganzen Welt, angefangen bei den sowjeti-
schen Landsleuten.

Indessen bleibt es eine Einmaligkeit, dass der
Generalsekretir der KPdSU die Bitte eines
amerikanischen Verlags zum Anstoss nimmt,
ein Buch zu schreiben. Hat er das als einmalige
Chance begriffen, dem spezifisch westlichen



ZB

26/87 3

Publikum von der Perestrojka ein Bild zu ent-
werfen, das er selber (entgegen seiner Versiche-
rung) der sowjetischen Offentlichkeit vorent-
halten mochte? Hat er das getan?

Eben nicht!

Wenn das der Zweck der Ubung gewesen wiire,
miisste als Resultat ein westwirksamer Werbe-
text vorliegen, ein wenigstens propagandistisch
kohdrentes Produkt. Und gerade das ist das
Buch nicht, iiberhaupt nicht. Es ist ein Text, bei
dessen Lektlire man sich immer wieder an den
Kopf greift, ganz einfach deshalb, weil man
keinem Autor zutrauen wiirde, so viel Sabotage
an seinen eigenen Aussagen zu betreiben.

Um die plausible Ausnahme vom Tisch zu ha-
ben: Vom Befund der Eigensabotage auszu-
schliessen ist grosso modo jener Teil des Bu-
ches, der sich mit Aussenpolitik und Weltpoli-
tik befasst. Hier geht es zur Hauptsache um die
Weiterfithrung der sowjetischen Selbstdarstel-
lung als Friedensmacht, eine getreulich erfiillte
Normalerwartung. Dazu freilich wire weder
eine Perestrojka noch ein Buch dariiber vonno-
ten gewesen. Das eigentliche Interesse gilt na-
tirlich dem namengebenden Teil des Buches,
also der Darstellung dessen, was das inner-
sowjetische Phdnomen der Perestrojka ist. Und
da hat man denn das grosse Rétselspiel. Wollen
Sie mitmachen?

Im Vorwort «An den Leser» schreibt Gorba-
tschow (Hervorhebungen von uns):

«Im Westen, einschliesslich der USA, wird Pe-
restroika unterschiedlich interpretiert. So wird
etwa die Ansicht vertreten, Perestroika sei auf-
grund des katastrophalen Zustands der sowjeti-
schen Wirtschaft als unumgdnglich erkannt
worden; es spiegle sich darin die Erniichterung
iber den Sozialismus und eine Krise seiner

Ideale und hochsten Ziele. Nichts ist von der
Wahrheit weiter entfernt als derartige Interpreta-
tionen, welche Motive auch immer dahinter-
stecken mogen.» (Zur Sicherheit: Die deutsche
Fassung gibt das angeblich amerikanische Ori-
ginal durchaus richtig wieder. Bei Harper,
S.10: «Nothing could be further from the
truth .. .»)

Da erhalten wir also vorneweg einen vollig ein-
deutigen Bescheid tiber die Griinde fiir die Pe-
restrojka mit auf den Weg. Wir wissen, erstens,
was eine vollig falsche Auffassung ist, und wir
wissen, zweitens, dass sie eine westliche Sache
ist.

Mit diesem gesicherten Wissen gehen wir nun
zum Kapitel I iiber, das auf S. 17 beginnt (da-
zwischen liegen auch noch drei Seiten, die bis
auf die Uberschrift zum 1. Teil leer sind, was
die jeweiligen Aussagen noch néher zueinander
riicken ldsst). Und was lesen wir dort unter
dem Stichwort «Perestroika — eine dringende
Notwendigkeit» ? Wir lesen das:

«Diese Gesellschaft ist reif fiir eine Verdnde-
rung. Sie hat sich lange danach gesehnt. Jeder
Aufschub der Perestroika hitte in naher Zu-
kunft zu einer Verschlechterung der Situation
im Innern fihren kénnen («to an exacerbat-
ed ... situation» heisst es sogar bei Harper)
und, um es unverbliimt zu sagen, eine ernste so-
ziale, wirtschaftliche und politische Krise herauf-
beschworen.»

Und damit sind wir inhaltlich schon gliicklich
bei jener Interpretation gelandet, wie sie laut
Vorwort falscher nicht sein konnte. Nur dies-
mal nicht im Westen herumgeboten, sondern
von Gorbatschow vorgetragen, als richtig.

Das einzige, was einen — kiimmerlich genug -
iiber das dementierte Dementi hinwegtrosten
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Der Pendelkopf. («Ogonjok», Moskau, Nr. 47/1987)
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Fur den Januar angekiindigt ist diese polni-
sche Ausgabe des Buches, Ubersetzt aus dem
Russischen. Auch Prag hat soeben seine Ver-
offentlichung bekanntgegeben. So zieht
Osteuropa jetzt doch nach, und nur die vor
zwei Monaten erschienene inlandische Aus-
gabe in der Sowjetunion wird dort weiterhin
so diskret behandelt, also ob sie nicht exi-
stiere.

konnte, das ist eine leichte zeitliche Verschie-
bung. Die vollig falsche westlich-amerikanische
Interpretation bezieht sich auf die Gegenwart,
die vollig richtige Gorbatschowsche Interpreta-
tion bezieht sich auf die nahe Zukunft. Aber
dann stellt sich heraus, dass nicht einmal die
kleine Trostung von Bestand ist.

Denn schon auf den folgenden Seiten doppelt
Gorbatschow nicht nur mit einer ausgiebigen
Auflistung der Krisenerscheinungen nach, son-
dern zeichnet sie eindeutig als Gegenwart, dia-
gnostiziert sogar in der unmittelbaren Vergan-
genheit.

Zum Beispiel S. 25: «Die Probleme mehrten
sich schneller, als sie gelost werden konnten.
Die Gesellschaft als Ganzes geriet immer mehr
ausser Kontrolle. Wir dachten, wir hétten alles
im Griff, wihrend in Wirklichkeit eine Lage
entstanden war, vor der Lenin schon gewarnt
hatte: Das Auto fuhr gar nicht dorthin, wo der
Mann am Steuer dachte, dass es fahre.»

Oder S. 26: «Das unvoreingenommene und
ehrliche Herangehen fithrte uns (im Friihjahr
1985) zu dem einzig logischen Schluss: unser
Land driftete in eine Krise ab.»

Als ich mit der Lektiire erst ungefahr hier ange-
langt war, zog ich schon selber den vermeint-
lich «einzig logischen Schluss»: Das erste Ka-
pitel des Buches war von einer andern Person
geschrieben worden als das Vorwort.

Verfiihrerisch an der Uberlegung war die Tat-
sache, dass der flagrante Widerspruch nicht ei-
nen beliebigen Aspekt der Perestrojka betrifft,
sondern einen vitalen Punkt, den massgebli-
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«Angenommen, ich wiirde mich umgestalten, was kriege ich dann dafiir?» («Ogonjok», Mos-

kau)

chen Grund ihrer Notwendigkeit. Die Person,
die im ersten Kapitel eine Krise der Sowjetge-
sellschaft diagnostizierte, konnte — so liess sich
folgern - nicht gut die gleiche Person sein, die
genau diese Diagnose im Vorwort explizit und
apodiktisch als vollig verfehlt bezeichnete, als
westliche Version tiberdies, die aus vielsagend
offengelassenen Motiven entstanden wire.
Also brauchte es fiir die zwei gegensatzlichen
Aussagen zwei Personen mit gegensatzlichen
Ansichten.

Auch von der moglichen Rollenverteilung hatte
ich schon meine Vorstellungen. Hier schienen
mir die Schlussfolgerungen zwar nicht zwin-
gend, wohl aber aufgrund einer einleuchtenden
Indizienlage vertretbar zu sein. Was unter «Pe-
restroika - eine dringende Notwendigkeit»
steht, das entspricht dem, was Gorbatschow
1987 immer wieder 6ffentlich dargelegt hat — in
der ersten Jahreshilfte. Das ist (wie dann vieles
andere auch im Text) ein Nachhall zum Bei-
spiel der Rede Gorbatschows vor dem Januar-
plenum des Zentralkomitees, einer Rede iibri-
gens, auf die im Verlauf der Ausfithrungen etli-
che Male Bezug genommen wird, selbstver-
standlich immer in der Meinung, dass ihr Be-
fund zum (desolaten) Stand der Union auch
richtig sei.

Anderseits ist das Dementi dazu im Vorwort
(nichts sei weiter von der Wahrheit entfernt als
solche Interpretationen) ebenfalls eine ver-
traute Sowjetversion. Der biindigen Zurecht-
weisung folgen ein paar umstdndlicher ge-
drehte «Zwar-aber»-Formulierungen, die in-
dessen doch um ein einheitlich prisentiertes
Thema kreisen: Unsere sozialistische Ordnung
ist eine einmalig-ausgezeichnete Sache, und die
Perestrojka soll sie bloss noch besser zur Gel-
tung bringen. Und das wiederum war nicht nur
die Begleitmusik (bloss ohne die Opusbezeich-
nung Perestrojka) zu sdmtlichen Reformen von
Breschnew bis Tschernenko, sondern ist auch

heute noch ein Leitmotiv in den Reden von
wichtigen Politbiiromitgliedern wie Ligatschow
und Tschebrikow.

Einerseits der Text von Gorbatschow, ander-
seits das Vorwort von Ligatschow und Konsor-
ten (verfasst oder dem Inhalt nach als Auflage
diktiert), das schien mir die mutmassliche Ar-
beitsteilung zu sein, und dass auf jeden Fall
verschiedene Autoren vorhanden waren, das
erachtete ich als zwingenden Schluss.

Indessen erwies er sich als vorschnell.

Denn wenn man weiterliest, bemerkt man, dass
auch die unvereinbaren Aussagen weitergehen,
mehr oder weniger krass, mehr oder weniger
grotesk in ihrem Nebeneinander, aber immer
wieder, immer wieder, ganz so, als habe der
Autor Wert darauf gelegt, seine eigene Darstel-
lung laufend zu verspotten. Der ganze Text ist
durchsetzt von Widerspriichen in Hauptfragen.

Zur Frage von Sozialismus und Demokratie be-
merkt Gorbatschow (S. 37):

«Im Westen wird Lenin oft als Verfechter auto-
ritdrer Verwaltungsmethoden dargestellt. Diese
Betrachtungsweise ist ein Zeichen volliger Un-
kenntnis der Leninschen Ideen und nicht selten
sogar ihrer bewussten Verzerrung. In Wahrheit
sind Sozialismus und Demokratie nach Lenin
untrennbar.»

Plausiblerweise macht sich der Autor auf den
ndchsten Seiten daran, die falsche Betrach-
tungsweise weiter zu bekdmpfen, aber von ihrer
westlichen Beschaffenheit ist da nicht mehr die
Rede. Denn es erweist sich, dass sie, und zwar
massgeblich, in der Sowjetunion daheim ist, in
jener Ordnung also, die noch nie aufgehért hat,
sich unabldssig auf Lenin zu berufen.

Und wenn Gorbatschow weiterhin die Un-
trennbarkeit von Sozialismus und Demokratie
betont, dann tut er das nicht etwa als Kenntnis-

nahme eines bestehenden Zustandes, sondern
als Beschworung der Zukunft: von jetzt an
miisse man die Vereinbarkeit von Demokratie
und Sozialismus einsehen. Denn bis jetzt sieht
es laut Gorbatschow anders aus (Seite 39):

«Das Ziel dieser Reform ist, innerhalb der
nichsten zwei bis drei Jahre den Ubergang von
einem iibertrieben zentralistischen Fiihrungs-
system, das auf Befehlsbasis funktioniert», in
ein demokratisches System zu vollziehen . . .»

Beachtenswert erscheint mir dabei folgendes:
Das ganze diesbeziigliche Plidoyer wiirde ent-
scheidend an kohdrentem Sinn gewinnen,
wenn der einleitende Passus so lauten wiirde:
«Bei uns wird Lenin bis jetzt als Verfechter au-
toritirer Verwaltungsmethoden verstanden».
Angenommen, die betreffende Stelle hitte ein-
mal so oder dhnlich gelautet, und angenom-
men, sie wire nachtrdglich auf Westbeziiglich-
keit abgedndert worden, so wiirde man eine Er-
klarung fir den flagranten Bruch zur gesamten
nachfolgenden Zustandsschilderung und Argu-
mentation habe . ..

Was nicht heissen soll, dass die sowjetbeziigli-
che Argumentation frei von Widerspriichen
wire. So spricht Gorbatschow mehrmals vom
notigen «Ausbau» der Demokratie (der demo-
kratischen Rechte, der Werktétigenrechte
usw.), aber was er selber als Grund fir diese
Notwendigkeit anfiihrt, hat jeweilen nichts mit
einer Demokratie zu tun, die es nur noch aus-
zubauen gelten wiirde. Was er selber jeweils als
Exempel vorweist, ist schlicht und einfach die
Abwesenheit von Demokratie. Da ist das bei
ihm héufiger vorkommende Wort der «Demo-
kratisierung» tatsachlich besser am Platz.

Ein mehrfach wiederholter Widerspruch nach
jeweils gleichem Muster betrifft die Zeit. Etli-
che Male situiert Gorbatschow das Aufkom-
men autoritdrer Fiihrungsmethoden und vieler
anderer Ubel als Erscheinung der siebziger
Jahre. Handkehrum aber beklagt er, dass man

«Er ist jetzt schon so lange krank; da kénnten
wir vielleicht doch damit anfangen, ihn zu be-
handeln.» («Polityka», Warschau, 5. 12. 1987)
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nach 1956 versdumt habe, jene haargenau glei-
chen Ubel abzuschaffen, weil man im Anlauf
steckengeblieben sei. Wie aber hitte man 1956
etwas abschaffen sollen, was erst zwanzig Jahre
spater entstanden ist?

Ubrigens ist dieser Typus von Widerspruch
nicht spezifisch fiir das vorliegende Buch. Man
findet ihn, bezogen auf die Zeiten von Bre-
schnew, Chruschtschow und Stalin, sowohl in
Reden von Gorbatschow als auch in den Aus-
serungen von andern Perestrojka-Befiirwor-
tern. Es ist eben schwierig, eine Vergangenheit
zu bewiltigen, von der man nicht sagen darf,
wann sie angefangen hat, weil das eine Absage
an die Ordnung implizieren wiirde, zu der man
sich grundsitzlich bekennen will oder muss.

Weniger widerspriichlich als vielmehr eigenar-
tig ist Gorbatschows Umgang mit Lenin. Er zi-
tiert ihn immer in freier Wiedergabe und ohne
die betreffenden Stellen zu situieren. Da
konnte, wer sich vergewissern wollte, 24 Bande
(deutsche Ausgabe) durchlesen. Nachschlagen
nicht vonndten oder nicht erwiinscht? Auf je-
den Fall ergibt sich, dass der spéte Lenin ein
frither Perestrojka-Befiirworter war und dass er
nachdriicklich vor den verhdngnisvollen Ent-
wicklungen gewarnt hat, die danach auch rich-
tig eingetroffen sind, weil man nicht auf ihn
horte. (Ein Grund mehr, jetzt wenigstens auf
Gorbatschow zu horen, ist wohl des Autors
Meinung.)

Insgesamt findet man bei Gorbatschow eine
ziemlich drastische Schilderung der gegenwir-
tigen Zustinde mit gehduften Aussagen von der
Art, die zuvor tatsdchlich die Aussagen von
Dissidenten charakterisiert hatte. Nur finden
sich zwischendrin immer wieder kurze Stellen
eingestreut, in denen der Autor vor den «fal-
schen» Auslegungen warnt, zu denen sein son-
stiger Text den Leser bringt. Zusammen ergibt
das eine seltsam inkongruente Lektiire.

Ein paarmal betont Gorbatschow, man diirfe
sich nicht zur Annahme verleiten lassen, bisher
sei alles schlecht gewesen, und fithrt zum Be-
weis des Gegenteils ein paar positive Dinge wie
zum Beispiel die Vollbeschiftigung an - um
aber gleich anschliessend die Scheingiite eben
jener Dinge zu entlarven: ein demontiertes De-
menti.

Oder dann demonstriert Gorbatschow die
Kontinuitdt des Guten im Sozialismus an Bei-
spielen, die es in sich haben.
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Gorbatschow auf Seite 25: « Dennoch soll diese
Periode nicht nur in diisteren Farben gemalt
werden. Die liberwiltigende Mehrheit des so-
wijetischen Volkes verrichtete ehrlich ihre Ar-
beit. Wissenschaft, Wirtschaft und Kultur ent-
wickelten sich kontinuierlich weiter.»

Aber wie sich die Kultur kontinuierlich weiter-
entwickelt hat, das steht dann auf S. 27 so:

«In ihren besten Arbeiten versuchten Schrift-
steller, Filmemacher, Dramatiker und Schau-
spieler die Menschen in ihrem Glauben an die
ideologischen Errungenschaften des Sozialis-
mus zu starken und ihre Hoffnung auf eine gei-
stige Wiedergeburt der Gesellschaft zu ndhren.
Biirokratischen Schikanen und selbst Verfol-
gungen zum Trotz bereiteten sie das Volk auf
die Perestroika vor.»

Also: Die kontinuierliche Entwicklung war
eine Entwicklung trotz Schikanen und Verfol-
gungen. Der Sozialismus ist eine gute Sache,
denn er hat einen Sacharow hervorgebracht; ist
das die Beweisfithrung?

Gorbatschow hat einen Perestrojka-Bericht
vorgelegt, der — sehr gelinde gesagt — nicht aus
einem Guss ist und so aussieht, als sei er auch
nicht aus einer Feder. Ich war bei der Entste-
hung natiirlich nicht dabei und kann nur versu-
chen, meinen Eindruck wiederzugeben. Ange-
nommen, eine Firma bei uns hitte den schwei-
zerischen Unternehmensberater Hayek mit ei-
ner Expertise iiber ihren Betrieb beauftragt und
gleichzeitig etwas voreilig schon versprochen,
der néchsten Aktiondrsversammlung den Rap-
port vorzulegen. Nun trifft der Bericht am Vor-
tag ein, und er ist vernichtend. Zur Anforde-
rung eines neuen Berichtes reicht es nicht mehr.
Der Direktion bleibt nur noch die Zeit, ein
paar vermeintlich korrigierende Akzente einzu-
flechten (oder den Hayek zu veranlassen, es
selbst zu tun). Und so erhilt dann die Aktio-
ndrsversammlung einen Text vorgesetzt, der in
der Essenz die folgende Botschaft vermittelt:
Unser hervorragender Betrieb, den es weiterhin
zu vervollkommnen gilt, besteht aus Pfusch
und macht nur Pfusch.

So ungefdhr ist der Eindruck, den mir das
Buch macht. Nur ist im sowjetischen Fall der
Betriebsberater auch der Chef. Ist er das wirk-
lich noch?

Gorbatschow ist seit seinen langen Sommer-
ferien, in denen er angeblich das vorliegende

Moserstrasse 31
3014 Bern
Telefon 031412775

Buch geschrieben hat, in seiner Perestrojka-
Verfechtung deutlich gedampfter geworden;
Boris Jelzin, ein Vorreiter der neuen Ideen,
stiirzte als Moskauer Parteichef ab; Jegor Li-
gatschow hat im Ausland beildufig mitgeteilt,
dass er es sei, und nicht Gorbatschow, der die
Sitzungen des ZK-Sekretariats leite (was frither
immer die fraglose Prarogative des KPdSU-
Chefs war): Man kénnte sich nachgerade fra-
gen, wo Gorbatschow heute wire, wenn er sich
nicht aufgrund seines unzweifelhaften Westap-
peals noch im Aussendienst gebrauchen liesse.

Nun ist sein Buch, so wie es uns jetzt vorliegt,
alles andere als das geeignete Mittel, die Zwei-
fel auszurdumen. Entweder hat Gorbatschow
alles selber geschrieben und wiirde dann einen
kldglichen Mangel an logischer Denkféhigkeit
offenbaren, oder er hat sich anderweitige Ein-
griffe gefallen lassen miissen und hitte dann
die Autoritdt seines Amtes verloren. Ich tippe
auf letzteres, zumal die komischen Umstdnde
der sowjetischen Buchversion noch dazukom-
men (siehe letzte Nummer).

Nun, ja: Falls das Buch aufgrund von nach-
triaglichen Korrekturen so zwielichtig gewor-
den ist, spiegelt es wohl den heutigen Zustand
der Perestrojka wider. Christian Briigger
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